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Muchas personas tienen problemas con estos dos verbos y le tienen pavor,  pero pavor en 
todo el sentido de la palabra, al uso del verbo poner, argumentando que las que ponen 
son las gallinas. 
 
Este problema los ha llevado a decir frases como: tenía tanta pena que se colocó colorado. 
Se colocó rojo de la ira. Pues no les dé temor al uso de este hermoso verbo. Poner es 
colocar de una manera desprevenida un objeto en un lugar no especificado y colocar es 
poner de una manera prevenida, consciente, en un lugar dado. 
 
Poner es más general que colocar. Miremos el siguiente link: 
 
 http://es.thefreedictionary.com/poner 
 
 
Colocar es más específico y requiere algo de conciencia. Veamos el siguiente caso: 
La gallina puso un huevo en el nido 
La gallina colocó un huevo en el nido 
La empleada puso un huevo en el nido 
La empleada colocó un huevo en el nido. 
 
De lo anterior se desprende que es claro que la gallina, por instinto, puso el huevo y la 
empleada, a conciencia colocó el huevo. 
 
Colocar es más personalizado;  veamos el siguiente link: 
 
http://www.wordreference.com/sinonimos/colocar  
 
 
A  pesar de que el verbo poner tiene tantos sinónimos, no aparece poner por ningún lado. 
 
Si comparamos las dos  versiones podemos ver que existen ciertas diferencias entre los 
dos verbos. 
 
Observen en el siguiente link: ¡qué interesante! 
 
http://abrapalabra.blogsome.com/2006/08/20/sobre-el-verbo-poner/ 
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